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ADDITIONAL ARTICLES TO THE CONVENTION

OF AUGUST 24, 1889,x` FOR THE EXCHANGE

OF MONEY ORDERS BETWEEN THE UNITED

KINGDOM. AND TUNIS.

Signal at Priris, Decembe?' 22, 1910.

Adolitional Articles to the Con-
renztion dated the 24th, qf August,
1889, for the h.cchange of illonerl
Orders between, the 'United King-
ilonz and the Regency of Tovis.

THE Government of His Ma-
jesty the King of the United
Kingdom of Great Britain and
Ireland, and the Government of
the French Republic, acting in
the naive of His Highness the
Bey Of Tunis , have (greed as
follows

Aete additionnel d la Convention
Wt date, Edit 24 aozit, 1.889, pour
1'LeIw'nge des llfandats entre le
Royawvine-Uni et la Regence de
Taazis.

LE Gouverneinent de Sa Ma-
jestd le Roi do Grande-.Bretagne
of d'Irlande , et le Gouverneinent
de la R6publique franraise, agis-
sant an nom de son Altesse I"
Bey de Tunis, sort convenns de
ce qui suit:-

ARTICLE 1.

Telegraph Money Orders for
sums not exceeding the maximum
amount allowed in the ease of
ordinary Money Orders shall be
exchanged between the. United
Kingdom of Great Britain and
Ireland •and the Regency of
Tunis.

Telegraph Money Orders may
be issued in each direction, like
ordinary Money Orders, for pay-
ment at any Office in Great
Britain or in Tunis.

ARTICLE 1`r.

Les mandats teiGgraphignes,
pour des smnmes no d6passaut
pas le montant permis clans Is
cas des' mandats ordinaires, seven!;
6chang6s entre le.Royaunre-Uni
de Grande-Bretagno et d'frlande
et la It6gence de Timis..

Los mandats t6l6graphiques
pourront @tre 6mis dans.chaque
sens, colonic les mandats postaux,
pour n'importe quel bureau de
la Grande - Bretagne on de la
Tunisie.

ARTICLE 2. ARTICLE 2.

The sender of a Telegraph L'expdditeur dun mandat t61(-
Money Order shall be required graphique sera tenu de payer, en
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to pay, in addition to the com-
mission to be fixed and retained
by the country of origin, the
cost of a telegram of advice from
one country to the other.

Independently of the charges
above mentioned, the British
Post Office reserves to itself the
right to levy from the sender
of each Telegraph Money Order
from the United Kingdom to
Tunis a supplementary charge,
the amount of which will be fixed
and retained by the British Post
Office.

sus du droit de commission a
fixer et h retenir par Is pays
d'origine, le prix d'un tdldganune
d'avis d'un pays it l'autre.

En outre des frais mentiomids
plus haut, 1'Administration des
postes de la Grande-Bretagne so
reserve to droit de percevoir, de
tout expdditeur d'un rnandat
tdldgraphique du Itoyaunie-Uni
it Tunis, tine taxe suppldmentaire
dont to moutant sera fixd et
retenu par l'Administration des
postes de Is Grande-Bretagne.

ARTICLE 3.

All Telegraph Money Orders
payable in the United Kingdom
shall be transmitted through the
double agency of the Central
Telegraph Office in Tanis and
the Central Telegraph Office in
London ; the Telegraph Money
Orders payable in Tunis shall he
transmitted through the agency
of the Central Telegraph Office
in London directly to the Offices
of payment.

The tolegra n of advice shall
be drawn up in the French lan-
guage as follows:-

Service instructions (in words
or according to the abbrevia-
tions authorised in the telegraph
service);
Mandat (Postal number of

issue) ;
Postes (Name of the Office of

payment) ;
Avis payenient (if an advice of

payment is required);
Name of remitter or remitters

in accordance with the regulations
for ordinary ,Money Orders;

Amount in figures and (as
regards the unit of currency,
i.e., pounds or francs) in words
in the money of the country of
payment;

[63]

ARTICLE 3.

Tousles mandatstdldgraphiques
payahles dons to Ptoyaume-Uni
seront transmis par le double
intermddiaire tin bureau central
des tdldaaphes h Tunis et du
bureau central des tdldgraphes
it Londres ; les mandats tdld-
graphiques , payahles en Tunisie,
seront transmis par l'intermd-
diaire du bureau central des
tdldgraphes a Londres direete-
ntent aux bureaux payeurs.

Le tdldgrannne d'avis sora
rddigd en fatigue frangaise de la
maniere suivmnte :-

Indications eventuelles (en
toutes lettres on d'aprds lea
abrdviations autorisdes Bans Is
service tdldgraphique);

Maudat(uumdro postal (1'6nis-
sion) ;

Postes ( nom du bureau
payeur);

Avis payement (si mn axis de
payement est exigd);
Nom de 1 'expdditeur on des

expdditeurs conformLment -auk
reglentents relatifs aux mandats
ordinaires :

Montant en chiffi•es et (par
rapport a l'unitd courante . c'est-a-
dire en livres on francs) en lettres
dans Is monnaie du pays payeur ;

B2
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Name and address in full of
the payee or payees'in accordance
with the regulations applying to
ordinary Money Orders, with the
addition, when the payee is a
woman, of the prefix "Madame"
or " Mademoiselle " before the
surname even though accom-
panied by a female Christian
name, except in caseswhere the
inclusion of a quality, title, official
position or profession, clearly
showing the sox of the payee,
makes the addition of the prefix
superfluous.

The foregoing particulars must
always appear in the telegrams of
advice in the order given above.

The remitter and the payee
may not be described by an
abbreviation or by a registered
abbreviated address.
The remitter of a Telegraph

Money Order shall be allowed,
on paying at the ordinary rate
for the extra words required, to
add to the official telegram of
advice any communication which
he may wish to send to the
payee.

ARTICLE 4.

The Telegraph Money Orders
or the advices of the same shall
be delivered to the payees in
accordance with the rules in force
in the country of destination:

ARTICLE 5.

The regulations of the Inter-
national Telegraph Convention
(Lisbon Revision) or any regula-
tions which may in future be
substituted therefor apply to
telegrams sent in connection with
Money Orders, to the apportion-
ment of the charges on such

Nom et adresse complete du
destinataire on des destinataires,
conformdnient aux reglements en
vigneur pour les mandats ordi-
naires , en faisant pr6ceder le none
de famille, si le destinataire est
tine femme, des mots " Madame "
on " Mademoiselle " meme s'il
est aceompagne d'un prdnom de
femme du calendrier chr6tien,
sauf dans les cas on 1'indication
de la qualit6, du titre, de ]a
situation officielle on de Is pro-
fession, on 6tablissaut clairemeut
le sexe du destinataire, rend ces
mots superflus.

Les details ci-dessus doivent
toujours se presenter sur les
telegrammes d'avis dans l'ordre
indiqu6 plus haut.

L'expe'diteur et le destinataire
ne peuvent dtre indiquds par une
abr6viation on tine adresse abrdgce
enregistrde.

L'expediteur d'un mandat tdid-
graphique sera autorisd,en payant
le tarif ordinaire des mots supple-
mentaires, a ajouter an W16-
gramme - mandat rdgleunentaire
toute communication gn'il ponr-
rait ddsirer envoyer an destina-
taire.

ARTICLE 4.

Les mandats tdldgraphiques on
les avis y relatifs seront roinis
aux destinataires conformement
aux regloneats on vigueur daus
les pays de destination.

ARTICLE 5.

Les rdglelnents de la Conven-
tior_internationale t6ldgraphique
(revisde it Lisbonne), on tout
autre reglennent qui ponrrait leur
titre substitud clans 1'avenir, s'ap-
pliquent aux tdlegrammes se
rapportant it des mandats, a la
rCpartition des frais occasionnes
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telegrams, and to the reimburse-
ment, of the charges on such
telegrams.

par. ces tdldgrammes et an rem-
boursement des frais occasionnds
par ces tdldgramines.

ARTICLE G.

The Administration of the
Country of issue shall account
to the Administration of the
Country of payment for the same
allowance on file amount of
Telegraph Money Orders advised
us for ordinary Money Orders.
To this end , the Telegraph Money
Orders shall be entered by the
respective Offices of Exchange in
Advice Lists in the same manner
as ordinary Money Orders, but on
separate sheets with the heading
" Advised by telegraph."

ARTICLE 7.

In cases of error or of fictitious
Orders, in which it may he im-
possible to determine in which
service the error or the fraud has
been committed , or in cases of
fraud or error due to the trans-
mission of telegrams of advice
over the wires of the intermediate
country, the responsibility for any
losses involved , other than the
loss of telegraph charges, shall
he shared equally by the Postal
Administrations of the United
Kingdom and Tunis.

ARTICLE 8.

in other respects Telegraph
Money Orders shall be subject to
the same general conditions as
ordinary Money Orders.

ARTICLE 9.

The provisions of the above
Articles shall come into operation

ARTICLE G.

L'administratiou du pays d'ori-
gino portera an compte de Pad-
ministration du pays payeur In
acme soon, en proportion du
inontant des mandats . tdld-
graphiques notifies, que pour les
mandats ordinaires. A cot effet,
les mandats seront inscrits par
les bureaux d'dchauge sin tine
liste d'avis de la nreme manibre
(tile les mandats ordinaires, nmis
sur des fenilles sdpardes sous la
rubrigne " Notifids par tdK-
graphe,."

ARTICLE 7.

Dans le cas d 'erreurs on de
mandats fictifs, ofr it serait im-
possible de ddterminer clans quel
service l'erreur or la fraude it dtd
cormnise, on dans Is cas dune
fraude on d ' ane erreur due a Is
transmission des tdldgrammes
d'avis par les ills du pays inter-
nnddiaire, la responsability Pont.
toutes pertes en rdsultant , autres
que la Porte des frais the tdld-,
graphe, sera partagde dgalement
par les administrations des postes
du Royaume - Uni et de Tunisie.

ARTICLE S.

Sous les autres rapports, les
mandats tdldgraphignes seront
sounds aux memos conditions
gdndrales que les mandats ordi-
naires.

ARTICLE 9.

Les dispositions des articles
prdeddeute entrerout en vigueur



on a date to be mutually arranged
and shall have the same duration
as the Convention of the 24th of
August 1889.

In witnesR whereof the Under-
signed, duly authorised, have
drawn up the present Articles
and have affixed thereto their
seals. -

Done in duplicate at Paris, the
22nd December, 1910.

aline date fixee. 'd'un conunun
accord , et auront Is meme duree
que la Convention do 24 aoftt,
1889.

En foi de quoi, les Soussignes.
dfiment antorisds, out dresse le
present Acte et y ont appose leer
cachet.

Fait It Paris, on double exem-
plaire, le 22 decemhre; 1910.

(L.S.) FRANCIS BERTIE.

(Z.S.) . S. PICHON.
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